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  الاجتماع الخامس والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية تقرير 
  ات، أفريقيا، المعقود في الجزائر العاصمة، خدِّرالمعنية بإنفاذ قوانين الم

      ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٨إلى  ١٤من 
  ات اتخاذ إجراء بشأنها خدِّرالمسائل التي تقتضي من لجنة الم - لاًأو 

      هاأو التي يوجَّه انتباهُها إلي
اعتمدها الاجتماع الخامس والعشرون لرؤساء الأجهزة الوطنية  التيالتوصيات     

      ات، أفريقياخدِّرالمعنية بإنفاذ قوانين الم
إنَّ المشاركين في الاجتماع الخامس والعشرين لرؤساء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة بإنفـاذ       -١

  ات في أفريقيا:خدِّرقوانين الم
ــدولي صــوب     ســتذكروا الإعــلانَا  (أ)   السياســي وخطــةَ العمــل بشــأن التعــاون ال

اللـذين اعتمـدتهما الجمعيـةُ     )١(ات العالميـة، خدِّراستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة الم
، واللــذين قـــرَّرت  ٢٠٠٩كـــانون الأول/ديســمبر   ١٨، المــؤرَّخ  ٦٤/١٨٢قرارهــا  العامــة في  

ات، في دورتهـــا الســـابعة خـــدِّرتجـــري لجنـــةُ المأن أمـــور ومنـــها  جملـــةَفيهمـــا الـــدولُ الأعضـــاء 
للإعلان السياسـي   رفيع المستوى لتنفيذ الدول الأعضاء ، استعراضا٢٠١٤ًوالخمسين، في عام 

، وأوصــت بــأن يخصِّــص المجلــسُ الاقتصــادي والاجتمــاعي جــزءاً رفيــع المســتوى  وخطــة العمــل
 تعقـد الجمعيـة العامـة دورةً    ات العالميـة، وأوصـت كـذلك بـأن    خـدِّر لموضوع متعلـق بمشـكلة الم  

  لتناول هذه المشكلة؛ استثنائيةً
                                                                    

  .الفرعية هذه اللجنة، وهي لغات عمل والفرنسية فقط بالإنكليزية والعربية متاحهذا التقرير    *  
   )،E/2009/28-E/CN.7/2009/12( تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثانية والخمسينانظر  )١(  

  الفصل الأول، القسم جيم.
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كـانون الأول/   ٢٠خ رَّالمـؤ  ٦٧/١٩٣استذكروا كذلك قرار الجمعية العامـة   )ب( 
دورةً استثنائيةً بشـأن   ٢٠١٦، الذي قرَّرت فيه الجمعية أن تعقد في أوائل عام ٢٠١٢ديسمبر 
م المحرز في تنفيذ الإعلان السياسـي وخطـة العمـل،    ات العالمية، لاستعراض التقدُّخدِّرمشكلة الم

ــيم للإنجــازات الــتي تمَّ تحقيقهــا والتحــدِّ    ي يات الــتي جوبهــت في التصــدِّ بمــا في ذلــك إجــراء تقي
ات وغيرهـا مـن   خـدِّر ات العالمية، في إطار الاتفاقيات الدولية الثلاث لمكافحـة الم خدِّرلمشكلة الم

  وضوع؛صكوك الأمم المتحدة ذات الصلة بالم
أحاطوا علماً مع الإعـراب عـن التقـدير بالبيـان الـوزاري المشـترك المنبثـق عـن           (ج)  

لتنفيــذ الــدول الأعضــاء  ٢٠١٤ات في الجــزء الرفيــع المســتوى في عــام  خــدِّراســتعراض لجنــة الم
ــة في دورتهــا الســابعة والخمســين،     )٢(الإعــلانَ السياســي وخطــة العمــل،   ــه اللجن ــذي اعتمدت ال

فيـه الإنجـازات المحقَّقـة والتحـدِّيات القائمـة وأولويـات العمـل المقبـل، في إطـار           والذي حُـدِّدت 
  ات وسائر صكوك الأمم المتحدة ذات الصلة؛خدِّرالاتفاقيات الدولية الثلاث لمكافحة الم

اعترفــوا، وفقــاً للتقيــيم الــوارد في البيــان الــوزاري المشــترك، بــأنَّ العديــد مــن      (د)  
ات العالمية ما زالت مُستحكِمة وبأنَّ تحدِّيات جديـدة أخـرى   خدِّرشكلة المالتحدِّيات المتعلقة بم

قد ظهرت في بعض أنحاء العـالم، وبـأنَّ الحاجـة تقتضـي أن تُؤخـذ هـذه التحـدِّيات الجديـدة في         
  الاعتبار لدى تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل؛

افةً وشــاملةً ضــةً وشــفَّأكَّــدوا علــى أهميــة إجــراء الــدول الأعضــاء مناقشــةً عري   (ه)  
ومستندةً إلى أدلة علمية؛ على أن تُثري المناقشة مدخلاتٌ يقدِّمها أصحاب المصلحة الآخـرون  

ات خـدِّر ذوو الصلة، حسـب الاقتضـاء، وتركِّـز علـى أنجـع السُّـبل الكفيلـة بمواجهـة مشـكلة الم         
ات وغيرهـا مـن الصــكوك   رخـدِّ العالميـة علـى نحـو يتَّسـق والاتفاقيـات الدوليــة الـثلاث لمراقبـة الم       

الدولية ذات الصلة، وتدفع على المضي قُدُماً في تنفيـذ الالتزامـات وتحقيـق الأهـداف المـذكورة      
  في الإعلان السياسي وخطة العمل؛

عـن الـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة       ٥٧/٥رحَّبوا باعتماد اللجنة لقرارها   (و)  
. وفي ذلك القرار، أكَّـدت اللجنـةُ   ٢٠١٦عقدها في عام ات العالمية المزمع خدِّربشأن مشكلة الم

، الـذي حُـدِّد في   ٢٠١٩الدورة الاستثنائية باعتبارهـا معلَمـاً بـارزاً علـى الطريـق نحـو عـام         أهميةَ
الإعلان السياسي وخطة العمل كموعـد مسـتهدَف لتحقيـق الأهـداف والغايـات المبيَّنـة فيهمـا؛        

ي تضـطلع بـه، بصـفتها الهيئـة المركزيـة لتقريـر السياسـات        وسلَّمت اللجنـة بالـدور القيـادي الـذ    
                                                                    

  )، E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  )٢(  
  الفصل الأول، القسم جيم.
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ات ضمن منظومة الأمم المتحدة، في عملية التحضير للـدورة  خدِّرالمعنية بالمسائل ذات الصلة بالم
ــام بعمليــة تحضــيرية ملائمــة      الاســتثنائية؛ وقــرَّرت أن تتخــذ جميــع التــدابير الممكنــة لضــمان القي

  ركة الناشطة من جانب جميع أصحاب المصلحة المعنيين؛الة، بالمشاوشاملة للجميع وفعَّ
عقدوا العـزم علـى مواصـلة تقـديم الـدعم والمسـاهمات إلى العمليـة التحضـيرية           (ز)  

بمقتضـى قـرار    ٢٠١٦ات العالمية في عـام  خدِّرلدورة الجمعية العامة الاستثنائية بشأن مشكلة الم
ات الفرعيــة التابعــة لهــا أن تســاهم في  ، الــذي طلبــت فيــه إلى اجتماعــات الهيئ ــ٥٦/١٠اللجنــة 

رصد تنفيذ الدول الأعضاء الإعلانَ السياسي وخطة العمل على الصـعيد الإقليمـي مـن خـلال     
مناقشة وجهات النظر الإقليمية بشأن التقدُّم المحرز ومـن خـلال تقـديم توصـيات إقليميـة ترمـي       

  إلى المضي قُدُماً في تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل؛
  اتَّفقوا على تقديم التوصيات المعروضة أدناه.  (ح)  

    
    ي للاتجار بالقنَّبالة للتصدِّوضع استراتيجيات فعَّ  -١  

  ي للاتجار بالقنَّب:الة للتصدِّقُدِّمت التوصيات التالية بخصوص وضع استراتيجيات فعَّ  -٢
مــن أجــل داً دة تحديــداً جيِّــثُّ الحكومــات علــى وضــع اســتراتيجيات محــدَّ تُحــ  (أ)  
ب، وللعوامل التي تدفع إلى زراعتـها  ، وخاصة القنَّاعة المحاصيل غير المشروعة محلياي لزرالتصدِّ

  في الوقت الراهن، إن هي لم تفعل ذلك بعد؛
حــوار مفتــوح  إجــراء بــذل جهــود مــن أجــل ينبغــي تشــجيع الحكومــات علــى  (ب)  

تصـل بهـا مـن بـرامج لتحسـين أوضـاع       ومباشر مع المزارعين بشأن زراعة المحاصيل البديلة وما ي
  عن زراعة القنَّب؛ كبدائل المشروعةالمجتمعات المحلية، بغرض إقناعهم بفوائد زراعة المحاصيل 

يجــب علــى حكومـــات المنطقــة أن تبــذل جهـــداً إضــافيا في تشــجيع ودعـــم         (ج)  
ــ الإقليمــي ودون الإقليمــيالتعــاون ســلطات إنفــاذ القــانون لــديها لتطــوير وتعزيــز    تبــادل ى عل

ــوطني     المعلومــات ودعــم التحقيقــات  ــى الصــعيد ال ، بهــدف والتنســيق فيمــا بــين الوكــالات عل
  ؛ي بفعالية لعمليات الاتجار والجريمة المنظَّمةالتصدِّ

ينبغي أن تضع الحكومات استراتيجيات شاملة ترمي إلى تقليص الطلب علـى    (د)  
صـياغةَ سياسـات، واتخـاذ تـدابير مـن أجـل       ن توعيةَ الناس، وإجراءَ بحوث، وات وتتضمَّخدِّرالم

لــه الاســتخدام غــير ي الــذي يمثِّي للتحــدِّتــوفير العــلاج وإعــادة التأهيــل؛ وذلــك بغــرض التصــدِّ
  ب، خاصة في صفوف الشباب.المشروع للقنَّ
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    اتخدِّرالأخرى اللازمة لمنع الاتجار بالمتدابير مراقبة الحدود والوسائل   -٢  
الأخرى اللازمة لمنـع  التوصيات التالية بخصوص تدابير مراقبة الحدود والوسائل قُدِّمت   -٣

  ات:خدِّرالاتجار بالم
التعــاون الإقليمــي فيمــا بــين أجهــزة   زوتعــزِّ يجــب علــى الحكومــات أن تــدعم  (أ)  

صـل  تبادل المعلومات والتجاوب مع طلبات التحـرِّي ومـا يت  من خلال إنفاذ القانون في أفريقيا 
  ؛اتخدِّرقة ضد الاتِّجار بالمبها من مساعدة وتعاون في عمليات منسَّ

النمو الهائل في التجارة وأعداد المسـافرين جـوا    على ضوء، تُشجَّع الحكوماتُ  (ب)  
لحـدود، علـى أن تراجـع اسـتراتيجياتها     لتأمين حماية جيـدة  على ضوء الحاجة إلى وبرا وبحراً، و

مستوى التعاون بين أجهزة مراقبـة الحـدود، وتُقـيِّم     وأن تفحصة الحدود، الوطنية المتعلقة بإدار
  مدى تطبيق الضوابط القائمة؛

علــى الانضــمام إلى مبــادرات التعــاون الــدولي مثــل مبــادرة   تُشــجَّع الحكومــاتُ  (ج)  
ذهما مكتـب  "مشروع التخاطـب بـين المطـارات" ومبـادرة "برنـامج مراقبـة الحاويـات" اللـتين ينفِّ ـ        

 والاسـتفادة ، هاحمايـة حـدود   تحسـين  ات والجريمـة، وذلـك مـن أجـل    خدِّرم المتحدة المعني بالمالأم
في  رها تلـك المبـادرات  والاستناد إلى الأسس التي توفِّمن أوجه التآزر الناتجة عن تلك المبادرات، 

    العملياتي.دة الأطراف خاصة بها لتيسير تبادل المعلومات والتعاون إعداد اتفاقات ثنائية أو متعدِّ
    

    يات القضائية، بما فيها تباين التشريعات والعقوبات وقدرات الاستدلال الجنائيالتحدِّ  -٣  
يات القضــائية، بمــا فيهــا تبــاين التشــريعات  قُــدِّمت التوصــيات التاليــة بخصــوص التحــدِّ   -٤

  والعقوبات وقدرات الاستدلال الجنائي:
ســلطاتها المعنيــة بإنفــاذ القــانون تــدرك ينبغــي لحكومــات المنطقــة أن تكفــل أنَّ   (أ)  

ات، وأنها مدرَّبـة علـى جمـع    خدِّرأهمية علوم الاستدلال الجنائي في سياق التحقيقات المتعلقة بالم
، وذلك مـن أجـل   وعلى الحفاظ على تسلسل حراسة الأحراز الأدلة الجنائية وحفظها وعرضها

  إنجاح الملاحقات القضائية ضد الجناة؛  

لتأكُّد مـن أنَّ مـوظفي أقسـام    ا تكفل الحكومات أن تتخذ خطواتيجب على   (ب)  
ــدِّ    ــذين يق ــائي، ال ــوم الاســتدلال الجن ــوانين الم   عل ــاذ ق ــزة إنف ــوظفي أجه ــدعم لم  اتخــدِّرمون ال

العاملين في الخط الأمامي في التحقيقـات مـع الجنـاة وملاحقتـهم      وأجهزة النيابة العامة والقضاء
بالقـدر   تلـك الأقسـام مُموَّلـة ومجهـزَّة     ومـن أنَّ  ي مـن تـدريب  قضائيا، قد حصلوا على مـا يكف ـ 

  ؛الأداء مهامه لهاالذي يؤهِّ
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 Minimum Requirementsعلى استعراض الوثيقة المعنونـة:   تُشجَّع الحكوماتُ  (ج)  

for Identification of Seized Drugs, a Document for Emerging Laboratories   المتطلبـات)
أصـدرها  ) الـتي  : وثيقة موجَّهة إلى المختبرات المستجدةات المضبوطةخدِّرنوع الم الدنيا لتحديد

مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني      التحالف الدولي في مجال الاستدلال العلمي الجنـائي بالتعـاون مـع   
ات والجريمة والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية، وذلـك بغـرض الاسترشـاد بهـا في تحقيـق      خدِّربالم

لاســتدلال م صــوب اســتيفاء المعــايير العالميــة للحصــول علــى شــهادات اعتمــاد لمختــبرات االتقــدُّ
  ؛٢٠٢٥الجنائي بحلول عام 

ــة تنفيــذ لوائحهــا المتعلقــة    تُشــجَّع الحكومــاتُ  (د)   ــعلــى كفال ات خــدِّرالم لافتإب
  رات العقلية تنفيذاً سريعاً وعلى نحو يتفق مع أحكامها القانونية؛والمؤثِّ

ــ  )ـ(ه   ــات أن تســنَّ ينبغ ــوائم التشــريعات     ي للحكوم ــدة و/أو أن ت تشــريعات جدي
  القائمة سواء في المنطقة أو داخل البلدان؛

بشأن اسـتعادة رأس المـال المـرتبط     نصوصاً قانونيةً ضعتينبغي للحكومات أن   (و)  
  ؛وأن تحسِّن ما لديها من نصوص قانونية في هذا المجال اتخدِّربتجارة الم
عات متوائمــة، علــى الافتقــار إلى تشــري ينبغــي تشــجيع الحكومــات، في ظــلِّ  (ز)  

الة ببروتوكـولات التعـاون المبرمـة علـى الصـعيدين الإقليمـي ودون الإقليمـي،        الاستعانة الفعَّ
ات خــدِّريات القضــائية الــتي يفرضــها الاتجــار بالم   وهــي البروتوكــولات الــتي تجابــه التحــدِّ    

  يتصل به من جرائم.  وما
    

  مي ودون الإقليمي لحالة الراهنة فيما يتعلق بالتعاون الإقليا  - ثانياً  
    اتخدِّرعلى مكافحة الاتِّجار بالم

ــود      -٥ ــته الأولى، المعق ــاع، خــلال جلس ــر الاجتم ــبتمبر  ١٤في  ةنظ ، في ٢٠١٥أيلول/س
ــة فيمــا يتعلــق بالتعــاون الإقليمــي ودون      ٣البنــد  ــة الراهن مــن جــدول الأعمــال، المعنــوَن "الحال

ــى مكافحــة الاتِّجــار بالم   ــى    ات". وللخــدِّرالإقليمــي عل ــد، كــان معروضــاً عل نظــر في هــذا البن
ــة باتجاهــات الاتِّجــار بالم    رُالاجتمــاع تقري ــ ــل الإحصــاءات المتعلق ــة عــن تحلي ات في خــدِّرالأمان

الحالــة الراهنــة فيمــا " ووثيقــة معنونــة)، UNODC/HONLAF/25/2أفريقيــا وجميــع أنحــاء العــالم (
ــ يتعلــــــق بالتعــــــاون الإقليمــــــي ودون الإقليمــــــي   ات"خــــــدِّرار بالمعلــــــى مكافحــــــة الاتجــــ

)UNODC/HONLAF/25/3  إسـبانيا ). وإضافةً إلى ذلك، كانت هناك تقارير قُطرية مقدَّمة مـن 
مصـر والمغـرب   ووكينيـا   وسـيراليون  وسـوازيلند  والسـنغال والجزائـر وزامبيـا    أنغولا وبوتسواناو

  ).CRP.14إلى  UNODC/HONLAF/25/CRP.1(وموزامبيق وناميبيا ونيجيريا 
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ات والجريمة عرضاً استهلاليا لهـذا البنـد،   خدِّرممثِّلٌ لمكتب الأمم المتحدة المعني بالموقدَّم   -٦
ات في المنطقـة في  خـدِّر كما قدَّم عرضاً إيضاحيا بالصـوت والصـورة عـن اتجاهـات الاتِّجـار بالم     

الـتي   ات على الصعيد العالمي. واستند العرض الإيضـاحي إلى المعلومـات  خدِّرسياق الاتِّجار بالم
ات والجريمـة  خـدِّر كتب الملم آخر ات والجريمة. وأدلى ممثِّلخدِّرقدَّمتها الحكومات إلى مكتب الم

  بكلمة بشأن تنظيم الأفرقة العاملة.
ومصـر   زانيـا المتحـدة   جمهوريـة تـن  ووبوركينـا فاسـو وغانـا    النيجر وأدلى بكلمات ممثِّلو   -٧

ــونس و  ــا والج أنغــولا ووالمغــرب وت ــا ونيجيري ــر ناميبي ــق وزائ ــا  وموزامبي ــا والســنغال وكيني زامبي
  .والمغرب وسيراليون

يرلنـدا الشـمالية.   آالمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و    أدلى بكلمة أيضاً المراقب عن و  -٨
، لمركـز الأفريقـي للدراسـات والبحـوث المتعلقـة بالإرهـاب      وأدلى كذلك بكلمـة المراقـب عـن ا   

  .  يضية الاتحاد الأفريقفوَّالتابع لم
ونــاقش ون عــن تقــديرهم لحكومــة الجزائــر لاستضــافة الاجتمــاع.      تكلِّمــوأعــرب الم  -٩

ات في أفريقيــا، والتــدابير المتَّخــذة خــدِّرموضــوع الاتجاهــات الراهنــة في الاتِّجــار بالم المشــاركون
قامـت بهـا   وعمليـات توقيـف   ين إلى حالات معيَّنة وإلى ضبطيات متكلِّموأشار عدَّة  .تهلمكافح
، المتَّجـرين  رائـق عمـل  م. ونوقشت دروب الاتجار وطات في بلدانهخدِّرإنفاذ قوانين الم سلطات

، بمـا في ذلـك في سـياق الأسـواق     والهيرويـن والترامادول القنَّب والكوكايين خاصة فيما يتعلق ب
  الإقليمية والعالمية.  

علــى الشــباب، القنَّــب ، وتــأثير ين أنَّ زراعــة القنَّــب والاتِّجــار بــه مــتكلِّموأكَّــد عــدَّة   -١٠
ــذلك في الآونـــة الأخـــيرة    ــب وكـ ــبة عاليـــة مـــن مـــادة     الـــذي يحتـــوي   تـــوافر القنَّـ علـــى نسـ

ل مصدر قلق كبير للبلدان في المنطقة الأفريقيـة. وأشـير إلى   ، لا تزال تشكِّتتراهيدروكانابينولال
ورة وضـع  إلى ضـر  في بعض البلـدان، في حـين أشـارت بعـض البلـدان أيضـاً       راتنج القنَّبإنتاج 
  ب.  بغرض معالجة مشكلة زراعة القنَّ هاتنفيذو لتنمية البديلةلبرامج 
لــه ين الضــوء علــى ضــرورة مواجهــة الخطــر الكــبير الــذي يمثِّ تكلِّموســلَّط عــدد مــن المــ  -١١

الشباب، وأشـاروا إلى خضـوع     أوساطفيانتشار الترامادول، بما في ذلك على وجه الخصوص 
ــدا  ــة في بل ــة الم الترامــادول للمراقب ــون  ٥٦/١٤ات للقــرار خــدِّرنهم. وأشــير إلى اعتمــاد لجن المعن

ي للاسـتعمال غـير الطـبي للترامـادول وتعاطيـه، وصـنعه       "تعزيز التعاون الـدولي في مجـال التصـدِّ   
ا علـى نحـو غـير مشـروع". وأهيـب بالـدول مواصـلة جمـع         ا ودولي ـغير المشـروع، وتوزيعـه محلي ـ  

  ول، وبشأن الضبطيات، وموافاة اللجنة بتلك البيانات.  البيانات بشأن استخدام التراماد
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ــتكلِّموذكــر عــدَّة    -١٢ ــاون     م ــات التع ــدعيم ترتيب ــذ وت ــة إلى تنفي ــاك حاجــةً عاجل ين أنَّ هن
الصعيد الثنائي ودون الإقليمي والإقليمي، وكـذلك ترتيبـات التعـاون مـع      كل من الراهنة على

ي للاتجــار بي، مــن أجــل التصــدِّـكاريــبلــدان مــن منــاطق أخــرى، كمنطقــة أمريكــا اللاتينيــة وال 
ون الضـوء علـى ضـرورة تبـادل المعلومـات العملياتيـة والممارسـات        متكلِّم ـات. وسـلَّط  خدِّربالم

ق بفضل البرامج الدولية الراهنـة لتبـادل المعلومـات، وبفضـل     الجيِّدة؛ ونوَّهوا بالفوائد التي تتحقَّ
الجماعــة العمــل الــذي اضــطلعت بــه    ون علــى أهميــة  متكلِّمــ. وشــدَّد تصــالالانشــر ضــباط  

  .  الاقتصادية لدول غرب أفريقيا
إلى أهميـة التعـاون فيمـا بـين البلـدان ذات الحـدود المشـتركة، والحاجـة إلى          وأشير أيضاً  -١٣

تعزيز عملية إدارة الحدود سواء فيما يخص الحدود البريـة أو المـوانئ الجويـة والبحريـة. وأهيـب      
اجتماعــات رؤســاء إجــراءات لتنفيــذ التوصــيات الــتي اعتمــدتها بالــدول أن تتخــذ مــا يلــزم مــن 

  .  اتخدِّرالأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين الم
ات خـدِّر ضـرورة تنـاول العلاقـة بـين الاتجـار بالم      ين الضوء علىتكلِّمط عدد من الموسلَّ  -١٤

ات والإرهـاب  خـدِّر والإرهاب، وبخاصة في منطقة الساحل، وأشاروا إلى الصلة بين الاتجـار بالم 
  مة عبر الوطنية.  والجريمة المنظَّ

إزاء تنظيمـه اجتماعـاتٍ    ات والجريمـة خـدِّر كتـب الم لم ون عـن تقـديرهم  متكلِّم ـوأعرب   -١٥
ز مـن خـلال تعزيـز التعـاون فيمـا بـين البلـدان، وخاصـة         محفِّ ـدور إقليميةً، ودعوه إلى أن يقوم ب

القـارة الأفريقيـة. وعـلاوة علـى ذلـك، أهيـب        تيسير استحداث إطـار للتعـاون فيمـا بـين بلـدان     
ى وضع تشريعات وتنفيذها ومواءمتـها، بمـا فيهـا تشـريعاتٌ ترمـي إلى      بالدول الأعضاء أن تتولَّ

  التي ظهرت حديثاً.ات خدِّرالملها ي للمخاطر التي تشكِّالتصدِّ
    

والعشرون لرؤساء  لثتنفيذ التوصيات التي اعتمدها الاجتماع الثا  - ثالثاً  
    ات، أفريقياخدِّرالأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين الم

، في البنـد  ٢٠١٥أيلول/سـبتمبر   ١٤الثانيـة، المعقـودة في    جلستهخلال نظر الاجتماع،   -١٦
ــ ٤ والعشــرون  ثالــث، المعنــون "تنفيــذ التوصــيات الــتي اعتمــدها الاجتمــاع ال همــن جــدول أعمال

ــة بإنفــا   ــة المعني ــوانين الملرؤســاء الأجهــزة الوطني ــا". وكان ــخــدِّرذ ق علــى  ةًمعروضــ تات، أفريقي
) استناداً إلى المعلومـات الـتي قدَّمتـها    UNODC/HONLAF/25/4( الأمانةُتها أعدَّ رةٌمذكِّالاجتماع 

يوليـه  /تموز ٢٨جتماع. وحتى الاكة في رالحكومات ردا على استبيان وُجِّه إلى جميع الدول المشا
وبوركينـا فاسـو والجزائـر    إسـبانيا وأنغـولا   تبيان مـن حكومـات   ، وردت ردود على الاس ـ٢٠١٥
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 وبعـد . يجيريـا ونوالنيجـر  المغـرب  مصـر و ووكينيـا  وسـيراليون  وجنوب أفريقيا وزامبيا والسنغال 
  .ياناميبوبوتسوانا وسوازيلند على الاستبيان من  ، وردت ردودذلك التاريخ

ــتهلاليةً لخَّ ـــل ثِّـــلٌوألقـــى مم  -١٧ ــةً اسـ ــة كلمـ ــية الـــتي ينبغـــي    صلأمانـ ــائل الرئيسـ ــا المسـ فيهـ
 للحكومات الإبلاغ بمعلومات عنـها تنفيـذاً للتوصـيات علـى الصـعيد الـوطني. وخـلال مناقشـة        

بوتســوانا وغانــا وناميبيــا والمغــرب ونيجيريــا والجزائــر ومصــر   لــوالبنــد، ألقــى كلمــات ممثِّ هــذا
  .وكينيا وتوغو وأنغولا وجمهورية تترانيا المتحدة

  .كلمةً أيضاً المراقب عن إسبانياوألقى   -١٨
خذتها حكومـات بلـدان المنطقـة تنفيـذاً للتوصـيات      وناقش الاجتماع الإجراءات التي اتَّ  -١٩

خـذت بخصـوص   علـى إجـراءات اتُّ   ط الضـوءُ وسُـلِّ  ؛والعشـرون الثالـث  التي اعتمدها الاجتماع 
في مجال إنفاذ القانون من أجـل  الة تدابيرَ فعَّ وضع المجالات التي بُحثتشملت نة. وتوصيات معيَّ

الضـوابط بشـأن تعـاطي المنشّـطات الأمفيتامينيـة      ات؛ والإبقـاء علـى   خـدِّر التصدِّي للاتِّجـار بالم 
ات خـدِّر وصـول متعـاطي الم  الماثلة أمام يات لتحدِّلي تدابير التصدِّو ؛والمستحضرات الصيدلانية

  .لمناعة البشرية والعلاج منهاالإصابة بفيروس نقص ا الوقاية منغير المشروعة لخدمات 
لــو بوتســوانا وغانــا وناميبيــا والمغــرب الحضــور الاجتمــاعَ بــالجهود الــتي تبــذلها  ممثِّوأبلــغ   -٢٠

  بلدانهم لتنفيذ التوصيات التي اعتمدها الاجتماع الثالث والعشرون.
ــوفير الم    -٢١ ــة الــتي بــذلت لت ــة خــدِّروأشــير إلى الجهــود الوطني اضــعة الخات والمــؤثرات العقلي

. وشُـدِّد في هـذا   وتعاطيهـا تسريبها للمراقبة الدولية للأغراض الطبية والعلمية والعمل على منع 
  الصدد على أهمية التعاون فيما بين الأجهزة الوطنية.

ية ومنــع ون إلى الجهــود الـتي بذلتــها حكومـاتهم لتفكيـك المختــبرات السـرِّ    متكلِّم ـوأشـار    -٢٢
 ضَرَات الاصـطناعية. وع ـَ خـدِّر ي للمخاطر الـتي تشـكلها الم  تصدِّتسريب السلائف الكيميائية وال

عن تشريعات ذات صلة وعمليات تعاون على المستوى الـوطني مـع قطـاع     ين أمثلةًتكلِّمبعض الم
  الصناعات الصيدلانية والكيميائية.

 ين إلى حالات تعاطي الميثادون في بلدانهم وكذلك تعاطي مزيج منتكلِّموأشار بعض الم  -٢٣
  شكلَ خمور محلية غير مشروعة. ب والكحول اتَّخذ أحياناًالقنِّ
ن ات تتضـمَّ خـدِّر ين إلى تنفيـذ بـرامج لخفـض الطلـب علـى الم     تكلِّموأشار عـدد مـن الم ـ    -٢٤

إنشاء مرافق للعلاج وإعـادة التأهيـل، وتنفيـذ بـرامج في بعـض البلـدان ترمـي إلى تـوفير العـلاج          
الحقـن. وأشـير أيضـاً إلى فائـدة بـرامج التوعيـة. كمـا أشـير إلى          الإبدالي بالميثادون واستبدال إبر

نــة كفــيروس نقــص عديــة معيَّضــرورة بــذل الجهــود مــن أجــل تقليــل مخــاطر الإصــابة بــأمراض مُ 
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المناعة البشرية/الأيدز، والتهاب الكبـد الوبـائي بـاء وجـيم، والسـل، وكـذلك في سـياق تحقيـق         
  من الأهداف الإنمائية للألفية.   ٦الهدف 

ين بالمشـاركة القيِّمـة لمنظمـات المجتمـع المـدني في جهـود خفـض        تكلِّمونوَّه عددٌ مـن الم ـ   -٢٥
ات، وأشـاروا إلى ضـرورة زيـادة تعزيزهـا. واقتُـرح تنظـيم اجتماعـات بـين         خدِّرالطلب على الم

  أجهزة إنفاذ القانون ومنظمات المجتمع المدني بغرض تقاسم المعلومات وبناء الثقة.
    

    النظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة  - رابعاً  
ـــودة      -٢٦ ــة، المعقـــ ــة إلى السادســ ــن الثالثــ ــاته مــ ــاع في جلســ ــأ الاجتمــ    ١٦و ١٥في أنشــ
مـن جـدول    ٥، أفرقـة عاملـة لبحـث ثـلاث مسـائل في إطـار البنـد        ٢٠١٥سبتمبر أيلول/ ١٧و

الـتي   عرض أدناه الملاحظـاتُ وتُ الأعمال المعنون "النظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة".
ــ أبــداها المشــاركون في الأفرقــة العاملــة والاســتنتاجاتُ  ووردت في القســم  لوا إليهــا.الــتي توصَّ

  الأول أعلاه التوصياتُ التي قدَّمها المشاركون في الأفرقة العاملة واعتُمدت في الاجتماع.
    

    ي للاتجار بالقنَّبالة للتصدِّوضع استراتيجيات فعَّ  - ١  
. ولـدى النظـر في الموضـوع    ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٥عَقد الفريق العامل جلستين في   -٢٧

  قيد البحث أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:
تُلحِــقُ زراعــة القنَّــب وإنتاجــه الضــرر بنســبة كــبيرة مــن البلــدان الأفريقيــة، في   (أ)  
  ، يلحق الضرر بالقارة بأسرها؛راتنجأو على شكل كعشبة  سواءالاتجار بالقنَّب،  نَّحين أ

مئـات الهكتـارات مـن الغابـات،      إلى تـدمير  زراعة القنَّب غير المشـروعة  يتؤدِّ  (ب)  
ل الاعتماد علـى محاصـيل القنَّـب مـن المهـارات      لِّز تحاتها، كما يقيدهور نوعية التربة وتُعزتَإلى و

  ؛ةمَّي إلى خسارة تقنيات زراعية هادِّالزراعية ويؤ
ب في المجتمعــات الريفيــة نَّــعلــى القالتــدريجي بــرامج القضــاء ب اســتدامة لَّــتتط  (ج)  

ــن   في طــرح الضــعيفة النظــرَ  ــة واســعة م ــارات تُشــجِّ الخ طائف ــة   ي ــيير طريق ــى تغ ــزارعين عل ع الم
رزق لهـم، وذلـك بتـوفير بـرامج تنميـة       مصـدرَ  باعتبـاره  بنَّ ـالق والكفِّ عن النظر إلىتفكيرهم 

  ؛بديلة والاستثمار في الهياكل الأساسية للمجتمعات الريفية
يواجـه   لا يزال التعاون فيما بين سلطات إنفاذ القـانون في جميـع أنحـاء المنطقـة      (د)  

مـن  ، لا سيما فيما يتعلق بتبادل المعلومـات، وتنسـيق العمليـات، وتقـديم الـدعم      يات كثيرةتحدِّ
  .بشأن التحقيقات الجاريةيات ل إجراء تحرِّخلا
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  وخلص الفريق العامل إلى الاستنتاجات التالية:  -٢٨
ب نَّــشـة بسـبب زراعـة الق   مَّالتكـاليف الـتي تتحملـها المجتمعـات الريفيـة المه      نَّإ  (أ)  

ــة: غــير المشــروعة   ــة   باهظــة للغاي ــوارد الطبيعي ــدمير الم ــاءة   ،ت ــة اســتخدام الأراضــي بكف  ،وإعاق
  ؛ة المهارات الزراعيةوخسار

ب نَّ ـإلى الحصـول علـى بيانـات أكثـر تفصـيلاً ومتانـة عـن زراعـة الق        ثمة حاجة   (ب)  
ال علـى نحـو سـليم وفعَّ ـ    لاتجاهـات اوإنتاجه والاتجار به، وذلك مـن أجـل إجـراء تحليـل ورصـد      

  ؛من وضع سياسات تخطيطية أكثر استنارة بغية التمكن
ب غـير المشـروعة   نَّي لزراعة القمعنية بالتصدِّاستراتيجيات وطنية  وضع ينبغي  (ج)  

تســتند إلى تحليــل دقيــق للحالــة الاقتصــادية والاجتماعيــة للمجتمعــات  و تكــون واضــحة المعــالم
  ؛عنية بتلك الزراعةالريفية الم
ات علــى إنشــاء قنــوات اتصــال خــدِّرينبغــي تشــجيع ســلطات إنفــاذ قــوانين الم  (د)  

 المتعلقـة تبـادل المعلومـات   ت الدعم لها لكـي تتواصـل بانتظـام و   رسمية مع نظيراتها الأجنبية وتقديم
  .اتخدِّربالم كافحة الاتجار غير المشروعبم

    
    اتخدِّرتدابير مراقبة الحدود والوسائل الأخرى اللازمة لمنع الاتِّجار بالم  -٢  

. ولـدى النظـر في الموضـوع    ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٦عَقد الفريق العامل جلستين في   -٢٩
  يد البحث أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:ق

ي التي تتخذها السـلطات في جميـع   دِّات تدابير التصخدِّربالم المتَّجرونى دَّيتح  (أ)  
ع أعمالهــا في جميــع سَّــد الشــبكات الإجراميــة في أفريقيــا وتتوقُّــأنحــاء أفريقيــا، فتــزداد درجــة تع 

 ،اتخـدِّر بالم الاتِّجـار دا في مكافحـة  قُّ ـيب أكثر تعالبلدان والمناطق، مما يستدعي استخدام أسال
  ويستلزم تحسين التعاون الدولي والتنسيق عبر الحدود في المنطقة؛

تمتاز الأفرقة المشتركة بين أجهزة إنفاذ القانون، التي تضم موظفين عـاملين في    (ب)  
  ؛دارة المنافذ الدوليةالموانئ الجوية والبحرية والبرية، بقدرتها الكبيرة على زيادة فعالية إ

يمكن تعزيـز فعاليـة مراقبـة الحـدود المشـتركة بـين البلـدان الأفريقيـة، الـتي تمتـد             (ج)  
ــا، إلى ح ــ     ــا يســهل اختراقه ــاً م ــة وغالب ــاتي     دٍّلمســافات طويل ــاون العملي ــتعانة بالتع ــبير بالاس   ك

فـين بإنفـاذ القـوانين في    فيما بين النظراء المكلِّ وتقاسم الخبرات والدراية الفنية وتبادل المعلومات
  ؛البلدان المتجاورة
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"مشروع التخاطب بين المطارات" و"برنـامج مراقبـة الحاويـات"     كلٌّ منر فِّوي  (د)  
، لأجهـزة إنفـاذ القـانون في المنطقـة     ياعمل يا" دعماً تشغيلبرنامج التعاون الدولي في المطاراتو"

  .الاتصال ومراقبة الحدودالمتعلقة ب الاضطلاع بمسؤولياتها خاصة من أجل
  وخلص الفريق العامل إلى الاستنتاجات التالية:  -٣٠

يجب أن تتقاسم السلطات تجاربها الناجحة في مجال المبادرات الدوليـة والتعـاون     (أ)  
م تستفيد من مكامن القوة فيها وتتعلَّلكي ات، وذلك خدِّربالم الاتِّجارعبر الحدود على مكافحة 

  ؛ب على الصعوبات التي اعترضت تطبيق تلك المبادراتلُّفة للتغمن الحلول المكتش
تــبني  ،قةينبغــي تشــجيع أجهــزة مراقبــة الحــدود علــى وضــع اســتراتيجيات منسَّــ  (ب)  
وعـبر الحـدود، فتسـتفيد بـذلك مـن       داخليـا الأجهزة وتدعم العمليات المشـتركة   تلك الثقة بين

مـن ذلـك التعـاون المشـترك      ىتَّارد التقنيـة الـتي تتـأ   المهارات المهنية والصلاحيات التشريعية والمو
  ؛بين الأجهزة

في كشف حركة الأشـخاص   الةًفعَّ كونإذا أرادت أجهزة مراقبة الحدود أن ت  (ج)  
ــا          ــد أنه ــتي يعتق ــات والســفن ال ــق، والعرب ــثيرة للقل ــة الم ــام، والشــحنات التجاري ــثيرين للاهتم الم

رة القـد  ة مـن ات مسـتمدَّ اسـتخبار  تعتمـد علـى   ع تدابيرعليها أن تض ، فإنَّالاتِّجارستخدم في تُ
ره عمليـات تبـادل المعلومـات مـع     فِّعلى الحصول المبكر على المعلومـات، وهـو مـا يمكـن أن تـو     

  ؛فين بإنفاذ القانونالنظراء المكلَّ
ل المبــادرات العالميــة والإقليميــة، مثــل مبــادرة تعــاون مكتــب الأمــم المتحــدة   تمثِّــ  (د)  
ات والجريمة والإنتربول ومنظمة الجمارك العالمية في دعـم "مشـروع التخاطـب بـين     دِّرخالمعني بالم

و"شـبكة إنتركـوب عـبر المحـيط الأطلسـي"، الـتي تـدعمها        و"برنامج مراقبة الحاويات" المطارات" 
البرازيل، والاتفاقات الثنائية المبرمة بين الدول بشأن التعـاون علـى تنفيـذ مبـادرات الاتصـال عـبر       

  .اتخدِّرعن التعاون العملي على إنفاذ قوانين مكافحة الم قيِّمة ود البرية، أمثلةًالحد
    

    التحدِّيات القضائية، بما فيها تباين التشريعات والعقوبات وقدرات الاستدلال الجنائي  -٣  
. ولــدى النظــر في  ٢٠١٥أيلول/ســبتمبر  ١٧في  واحــدةً ةًالعامــل جلس ــ عَقــد الفريــقُ   -٣١

  لبحث أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:الموضوع قيد ا
ات خــدِّرطرائــق عمــل الجماعــات الإجراميــة الضــالعة في الاتجــار بالم      بمــا أنَّ  (أ)  

ي في قـدرات أفريقيـا علـى التصـدِّ     ، فـإنَّ ة في التطوُّر وتـزداد تعقُّـداً  مستمرَّوالجرائم ذات الصلة 
  ؛يُّراتالتغل الجنائي ينبغي أن تواكب تلك لامجال الاستد
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قضــائية ناجحــة ضــد  القيــام بملاحقــاتا في ل الأدلــة الجنائيــة عــاملاً أساســيتمثِّــ  (ب)  
  ؛اتخدِّرالمتجرين بالم

يات ات الاصـــطناعية تحـــدِّخـــدِّرم الحاصـــل في مجـــال صـــنع المســـيفرض التقـــدُّ  (ج)  
 ؛ات المعنية بالتحقيق في تلك الجرائمخدِّرسلطات إنفاذ قوانين الم أمام جديدة

أجهزة الشـرطة في جميـع    (الإنتربول) إلى م المنظمة الدولية للشرطة الجنائيةقدِّتُ  )(د  
وتحليـل الحمـض    ،ل الجنـائي لابالتدريب على الاستد ما يتعلقأنحاء العالم دعماً واسع النطاق في

الاسـتدلال الجنـائي. لـذا    الخلوي الصبغي، وإدارة مسرح الجريمة، ومـا يتصـل بـذلك مـن علـوم      
ات، بالاسـتفادة مـن قواعـد    خـدِّر ول الأعضاء، لدى مكافحتـها شـبكاتِ الاتجـار بالم   توصَى الد

  بيانات تلك المنظمة؛
لاحظ الفريق العامـل افتقـارَ بعـض البلـدان إلى تشـريعات وطنيـة و/أو وجـودَ          )ـ(ه  

  تضارب في تشريعاتها الوطنية، مما يعيق جهود الإنفاذ الفعال للقانون.  
  :ينالتالي ينإلى الاستنتاج وخلص الفريق العامل  -٣٢

يــدركون موظفيهــا  أنَّد أجهــزة إنفــاذ القــانون في أفريقيــا مــن  يجــب أن تتأكَّــ  (أ)  
تـدريب المـوظفين علـى الإشـراف      المحافظة على الأدلة وأهميـةَ  ل الجنائي وضرورةَلاالاستد أهمية

  ؛على جمع الأدلة بطريقة صحيحة وتقديم الإرشادات في هذا الشأن
علـى أهميـة الحفـاظ     ، يركِّـز ص لموظفي إنفاذ القـانون توفير تدريب متخصِّ ليمثِّ  (ب)  

المهنيـة  في بناء القـدرات   اًحاسم اًأمر ،على الأدلة الجنائية والطريقة السليمة في مناولتها وتخزينها
  .ات في أفريقياخدِّرأجهزة إنفاذ قوانين الم لدى

    
بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متابعة الإعلان السياسي وخطة العمل   - خامساً  

ات العالمية، تحضيراً للدورة الاستثنائية خدِّرمتكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة الم
    ٢٠١٦ات العالمية المزمع عقدها في عام خدِّرللجمعية العامة بشأن مشكلة الم

 ٦ البنـد  في ،٢٠١٥أيلول/سـبتمبر   ١٧المعقـودة في   ،ةثامن ـالجلسته في  الاجتماع نظر  -٣٣
من جدول الأعمـال المعنـون: "متابعـة الإعـلان السياسـي وخطـة العمـل بشـأن التعـاون الـدولي           

ــة لمواجهــة مشــكلة الم  اســتراتيجية صــوب  ــة ومتوازن ــدورة  خــدِّرمتكامل ــة، تحضــيراً لل ات العالمي
  ".٢٠١٦ات العالمية المزمع عقدها في عام خدِّرالاستثنائية للجمعية العامة بشأن مشكلة الم

العمـل   السياسـي وخطـةُ   كان معروضاً علـى الاجتمـاع الإعـلانُ   ، للنظر في هذا البندو  -٣٤
  الوزاري المشترك. والبيانُ
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الـذي أسـندت إليـه     المجلـس  رئـيسُ كلمـةً  فيديو ألقى فيه  شريط المشاركونشاهد و  - ٣٥
الأمانـة   عـن  لٌألقـى ممثِّ ـ . ومهمة التحضير للدورة الاستثنائية للجمعية العامـة ات خدِّرالم لجنة
هذا البند من جـدول الأعمـال. وخـلال مناقشـة هـذا البنـد، ألقـى        في إطار  استهلاليةً كلمةً
  .كلمةً كينيا لُممثِّ
  أيضاً.   كلمةًالاتحاد الروسي عن  وألقى المراقبُ  -٣٦
بنتـائج  في معـرض ترحيبـها   ، ٦٤/١٨٢، في قرارهـا  قد اعتمـدت  العامة الجمعيةُ وكانت  - ٣٧

 السياسـي وخطـةَ   ات، الإعـلانَ خـدِّر ستوى من الدورة الثانية والخمسـين للجنـة الم  الجزء الرفيع الم
الجمعيـة   وأهابـت  ؛مـدا أثنـاء الجـزء الرفيـع المسـتوى مـن دورة اللجنـة       اعتُ كانـا قـد   العمل اللـذين 

قيـق  دة فيهما تنفيـذاً كـاملاً بغيـة تح   بالدول أن تتَّخذ التدابير اللازمة لتنفيذ الإجراءات المحدَّ العامة
. وتعهَّـدت الـدول الأعضـاء بتنفيـذ الإعـلان      ٢٠١٩د في عـام  أهدافهما وغاياتهما في الموعد المحدَّ

السياســي وخطــة عملــه تنفيــذاً فعَّــالاً مــن خــلال التعــاون الــدولي الوطيــد، وذلــك بالتعــاون مــع    
  المنظمات الإقليمية والدولية ذات الصلة.  

بمـا فيهـا الاجتماعـات الـتي     اجتماعات إقليمية،  جدوى تنظيمإلى ين تكلِّمأحد المر اوأش  - ٣٨
وتـوفير مـدخلات للعمليـة التحضـيرية      التوعيـة منظمـات المجتمـع المـدني، مـن أجـل       تشارك فيها

  .شراكات إقليمية من أجل تعزيز العملية التحضيرية إشراك رح أيضاًواقتُ .للدورة الاستثنائية
قـد في  ، الـذي عُ "اتخـدِّر فريقـي لمكافحـة الم  الحوار الروسي الأ" إلى مؤتمر وأشير أيضاً  -٣٩

 والمنظمــات رؤســاء الهيئــات ؛ وهــو المــؤتمر الــذي نــاقش خلالــه٢٠١٥ يوليــه/بــانجول، في تمــوز
ات عــبر خــدِّرعمليــات نقــل الم منــها أمــور،ةَ عــدَّ اتخــدِّرالمبالأفريقيــة المعنيــة بمكافحــة الاتجــار 

  .القارة الأفريقية
لى المجتمع الدولي لدعم الجهـود الـتي تبـذلها بلـدانهم في التصـدِّي      ون نداءً إمتكلِّمووجَّه   -٤٠

ات خـدِّر لزراعة القنَّب والاتِّجار به في المنطقة، وكذلك لإنتـاج الميثامفيتامينـات وغيرهـا مـن الم    
 غير المشروعة والاتِّجار بهـا، سـواء داخـل القـارة الأفريقيـة أو بينـها وبـين سـائر منـاطق العـالم.          

ن م ـالـدعم الـلازم    ، أو يواصـل تقـديم،  ات والجريمـة أن يقـدِّم  خـدِّر كتب المعـني بالم وطُلِب إلى الم
أجل زياد الوعي داخل المنطقة بالأحكام ذات الصلة من اتفاقية الأمم المتحدة لقـانون البحـار،   

  إنشاء مختبرات التحليل الجنائي. يساعد الدولَ علىوأن 
النـهائي، عمـلاً بطلـب     هتقريـر  صـل الأول مـن  الف ج فيعلـى أن يُـدرَ   الاجتمـاع واتَّفق   -٤١

نة لتوصــيات ترمــي إلى المضــي ، عــددٌ مــن فقــرات الديباجــة المتضــمَّ ٥٦/١٠اللجنــة في قرارهــا 
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قُــدُماً في تنفيــذ الإعــلان السياســي وخطــة العمــل، في ســياق الأعمــال التحضــيرية الجاريــة الــتي   
  معية العامة.ات من أجل الدورة الاستثنائية للجخدِّرتقودها لجنة الم

    
  تنظيم الاجتماع السادس والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية   - سادساً  

    ات، أفريقياخدِّربإنفاذ قوانين الم
ــودة في         -٤٢ ــة المعق ــاء جلســته الثامن ــاع الخــامس والعشــرون، أثن ــول/ ١٧نظــر الاجتم  أيل

جتمـاع السـادس والعشـرين    تنظيم الامن جدول الأعمال المعنون " ٧، في البند ٢٠١٥سبتمبر 
ــوانين الم     ــاذ قـ ــة بإنفـ ــة المعنيـ ــزة الوطنيـ ــاء الأجهـ ــدِّرلرؤسـ ــاخـ ــة  ات، أفريقيـ ــت الوثيقـ ". وكانـ

UNODC/HONLAF/25/5   .معروضةً على الاجتماع لينظر فيها  
لو نيجيريا والمغرب والجزائر وكينيا وزامبيـا وجمهوريـة   وأثناء مناقشة هذا البند، تكلَّم ممثِّ  -٤٣
  المتحدة وكوت ديفوار وتوغو وتونس وبوركينا فاسو وغانا والسنغال وأنغولا. زانياـتن

ين المواضــيع التاليــة باعتبارهــا مواضــيع يمكــن أن تناقشــها الأفرقــة مــتكلِّمة واقتــرح عــدَّ  -٤٤
ــة في الاجتمــاع الســادس والعشــرين المزمــع عقــده في عــام        : مكافحــة الاتِّجــار  ٢٠١٦العامل

ات بحراً؛ التنميـة البديلـة كأسـاس تسـتند إليـه مكافحـةُ       خدِّرالاتِّجار بالم بالكوكايين في أفريقيا؛
ات والإدمـان عليهـا؛   خـدِّر زراعة المحاصـيل غـير المشـروعة؛ الصـلات بـين الكحـول وتعـاطي الم       

الفعاليــة في الشــراكات والتعــاون؛ مكافحــة غســل الأمــوال وتحــرِّي الجــرائم ذات الصــلة؛ بــدء   
ع المنشطات الأمفيتامينية في أفريقيا؛ إنفاذ القانون والاستخدام الطـبي  ية لصنظهور مختبرات سرِّ

لــه ات؛ الخطــر الــذي يمثِّخــدِّرب؛ التصــدِّي للفســاد كخطــوة أساســية لوقــف الاتِّجــار بالم  للقنَّــ
ــداتورا؛ عــلاج مــدمني الم   ــة ال ــهم وإدمــاجهم؛ الصــلات بــين   خــدِّرتعــاطي نبت ات وإعــادة تأهيل

  لفقر والفساد والإرهاب.ات واخدِّرالاتِّجار بالم
 الاجتمـــاع الســـادسل نيجيريـــا إلى أنَّ حكومـــة بلـــده تنظـــر في استضـــافة وأشـــار ممثِّـــ  -٤٥

  والعشرين.
واتفق الاجتماع على إمكانية توجيه الدعوة إلى المنصات العملياتية الإقليميـة والدوليـة     -٤٦

  لحضور الاجتماعات المقبلة بصفة مراقب، وفقاً للنظام الداخلي.
المركـز الأفريقـي   ل الجزائـر، اتَّفـق الاجتمـاع علـى دعـوة      واستناداً إلى اقتـراح قدَّمـه ممثِّ ـ    -٤٧

، إلى حضـور  ضية الاتحاد الأفريقـي مفوَّ، المنشأ كجزء من لدراسات وبحوث مكافحة الإرهاب
  الاجتماعات المقبلة.
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طلـب. وأُشـير إلى   واقتُرِح أن تنظر الاجتماعات المقبلة أيضاً في استراتيجيات خفض ال  -٤٨
ــاول مــا يخصــها هــي مــن مســائل تتعلــق بالم    الأجــدر هــو  ات، في حــين أنَّخــدِّرأنَّ البلــدان تتن

  التركيز على المسائل ذات الاهتمام المشترك.
نــة، منــها مــثلاً واقتُــرِح كــذلك النظــرُ في الســبل الكفيلــة بتحســين انخــراط كيانــات معيَّ  -٤٩

، في مكافحــة والجماعــة الاقتصــادية لــدول غــرب أفريقيــا  الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي
  ات؛ كما اقتُرح وضعُ إطار واضح لتلك الشراكات.خدِّرالاتِّجار بالم

ت التـالي للاجتمـاع السـادس    الأعمال المؤقَّ ـ الخامس والعشرون جدولَ وأقرَّ الاجتماعُ  -٥٠
  الأفريقية المهتمة:والعشرين، لتضعه الأمانة في صيغته النهائية بالتعاون مع الدول 

  انتخاب أعضاء المكتب.  -١
  إقرار جدول الأعمال.  -٢
  الحالة الراهنة فيما يتعلق بالتعاون الإقليمي ودون الإقليمي.  - ٣
والعشـرون لرؤسـاء الأجهـزة     الرابـع تنفيذ التوصيات التي اعتمـدها الاجتمـاع     -٤

  ات، أفريقيا.خدِّرالوطنية المعنية بإنفاذ قوانين الم
  .[تُحدَّدُ المواضيع لاحقاً] ظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة:الن  -٥
ــاون الـــدولي صـــوب      -٦ ــأن التعـ ــة العمـــل بشـ ــة الإعـــلان السياســـي وخطـ متابعـ

  .ات العالميةخدِّراستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة الم
والعشــرين لرؤســاء الأجهــزة الوطنيــة المعنيــة بإنفــاذ   الســابعتنظــيم الاجتمــاع   -٧

  ات، أفريقيا.خدِّرقوانين الم
  مسائل أخرى.  - ٨
  اعتماد التقرير.  - ٩

    
    مسائل أخرى  - سابعاً  

أيلول/سـبتمبر   ١٨و ١٧نظر الاجتماع، في جلستيه الثامنة والتاسعة المعقودتين يـومي    -٥١
ل بوركينــا فاســو م ممثِّــمــن جــدول أعمالــه المعنــون "مســائل أخــرى". وقــدَّ ٨، في البنــد ٢٠١٥
ــداتورا،   باإيضــاحيا عرضــاً  ــة ال ــاءً  لصــوت والصــورة بشــأن نبت ــك بن ــى طلــب التمــاس    وذل عل

بالصـوت  إيضـاحيا  م عرضـاً  المعلومات الذي أبدي أثناء الاجتمـاع الرابـع والعشـرين. كمـا قـدَّ     
م أثنــاء لٌ عــن المكتــب الإقليمــي لغــرب ووســط أفريقيــا في الســنغال. وتكلَّ ــثِّــوالصــورة أيضــاً مم
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سـو ونيجيريـا والجزائـر    ل كل من غانا وتونس وتوغو والنيجر وبوركينـا فا مناقشة هذا البند ممثِّ
  وناميبيا.  

 الإيضــاحي ل بوركينــا فاســو علــى العــرضين عــن شــكرهم لممثِّــمــتكلِّمة وأعــرب عــدَّ  -٥٢
يات علـى  هذه النبتـة تفـرض تحـدِّ    ين إلى أنَّتكلِّمالداتورا. وأشار بعض الممه بشأن نبتة الذي قدَّ

ل إلى مشـكلة.  اسـتهلاكها في بلـدانهم لم يتحـوَّ    ون آخـرون أنَّ متكلِّم ـبلدانهم؛ في حين أوضـح  
ين مسـألة التمييـز الممكـن بـين متعـاطي الـداتورا لأسـباب صـحية وبـين          مـتكلِّم كما أثار بضـعة  

ض لتعـاطي هـذه   الشـباب في بعـض البلـدان شـديدو التعـرُّ      ار بها. ولوحظ أنَّطين في الاتجالمتورِّ
ين إلى ضـرورة توعيـة الشـباب بمـا لهـذه النبتـة مـن مفعـول نفسـاني          تكلِّمالنبتة. وأشـار بعـض الم ـ  

  وبالمخاطر المرتبطة بتعاطيها.        
يد الـوطني، ألا وهـو   ات على الصـع خدِّرال لمراقبة المين إلى تدبير فعَّتكلِّموأشار أحد الم  -٥٣
ط الــذي وُضــع مــن أجــل مكافحــة الاتجــار   ط استصــدار تصــاريح التعــاطي؛ وهــو المخطَّ ــ مخطَّــ
د ات من استصـدار تلـك التصـاريح. وشـدَّ    خدِّرعين إلى الاتجار بالمات والذي منع المتطلِّخدِّربالم

ترانهما بأنشـطة جنائيـة   ات واقخدِّرآخر على الصلة التي تربط ما بين الجريمة والاتجار بالم متكلِّم
ة ط عــدَّمثــل الإرهــاب وتمويلــه، وتزويــر مســتندات الهويــة واســتخدام تلــك المســتندات. وســلَّ    

  يمي.ين الضوءَ على ضرورة تحسين التعاون الإقلمتكلِّم
    

    اعتماد التقرير  - ثامناً  
  المعقـــودة في  لتاســـعةوالعشـــرون تقريـــره، في جلســـته ا   الخـــامساعتمـــد الاجتمـــاع    -٥٤
الأفرقـة العاملـة والتوصـيات الـواردة فيهـا،       . واعتُمدت أيضاً تقـاريرُ ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٨

  بصيغتها المعدَّلة شفويا.
    

    تنظيم الاجتماع  - تاسعاً  
    افتتاح الاجتماع ومدَّته  - ألف  

ات خـدِّر المعني بالم والعشرون، الذي نظَّمه مكتب الأمم المتحدةالخامس عُقد الاجتماع   -٥٥
أيلول/ســـبتمبر  ١٨إلى  ١٤، مـــن الجزائـــر العاصـــمة، في واستضـــافته حكومـــة الجزائـــر ريمـــةوالج

. كمـا ألقـى   لمكتـب لالمـدير التنفيـذي    عـن  عضوٌ من الأمانة كلمةً افتتاحية نيابـةً وألقى . ٢٠١٥
  كلمةً المديرُ العام للشؤون السياسية والأمن الدوليين في وزارة الشؤون الخارجية الجزائرية.
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    الحضور  - باء  
بوركينـا  ا، بوتسـوان ، والعشـرين: أنغـولا  الخـامس  في الاجتماع  ممثَّلةً التالية كانت الدولُ  -٥٦

زانيا المتحدة، زامبيا، السنغال، سيراليون، غانـا، كـوت    توغو، تونس، الجزائر، جمهورية تنفاسو، 
  ديفوار، كينيا، مصر، المغرب، موزامبيق، ناميبيا، النيجر، نيجيريا.

فرنســا، ، البرازيــلإســبانيا، إيطاليــا، ، مُثِّلــت الــدول التاليــة بمــراقبين: الاتحــاد الروســيو  -٥٧
  المملكة المتحدة.

ضيةُ الاتحاد الأفريقـي بمراقـب عـن المركـز الأفريقـي للدراسـات والبحـوث        ت مفوَّمُثِّلو  -٥٨
  .بمراقب الدولية للشرطة الجنائية المنظمةُالمتعلقة بالإرهاب؛ كما مُثِّلت 

    
    انتخاب أعضاء المكتب  - جيم  

 ، انتخب الاجتمـاع بالتزكيـة  ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤في الجلسة الأولى، المعقودة في   -٥٩
 التالية أسماؤهم:أعضاء المكتب 

  بن حلة (الجزائر) همحمد عبد    الرئيس:  
  )نيجيريا(جيادي أحمدو   نائبا الرئيس:  
  غانا)( مارك تونغ إيونتوما      
  يتا مباهوي (زامبيا)أل    :ةالمقرِّر  

    
    إقرار جدول الأعمال  - دال  

والعشــــرون لهونليــــا، أفريقيــــا، جــــدولَ  امسالخــــ الاجتمــــاعُ في الجلســــة ذاتهــــا، أقــــرَّ  -٦٠
 :التالي الأعمال

  ب.انتخاب أعضاء المكت  -١  
 ل.إقرار جدول الأعما  -٢  

مكافحــة الحالــة الراهنــة فيمــا يتعلــق بالتعــاون الإقليمــي ودون الإقليمــي علــى    -٣  
  ت.اخدِّربالم الاتجار

والعشـرون لرؤسـاء الأجهـزة     الثالـث تنفيذ التوصيات التي اعتمدها الاجتماع   -٤  
  ات، أفريقيا.خدِّرالوطنية المعنية بإنفاذ قوانين الم

  النظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة:    -٥  
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  ؛بي للاتجار بالقنَّاستراتيجيات فعَّالة للتصدِّ وضع  (أ)   
  ؛اتخدِّرتدابير مراقبة الحدود والوسائل الأخرى اللازمة لمنع الاتجار بالم  (ب)   
يات القضائية، بما فيهـا تبـاين التشـريعات والعقوبـات وقـدرات      التحدِّ  (ج)   

  .الاستدلال الجنائي
ــاون الـــدولي صـــوب      -٦   ــأن التعـ ــة العمـــل بشـ ــة الإعـــلان السياســـي وخطـ متابعـ

  ات العالمية.خدِّرواجهة مشكلة الماستراتيجية متكاملة ومتوازنة لم
والعشـرين لرؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة بإنفـاذ       السـادس  تنظيم الاجتمـاع    -٧  

  ات، أفريقيا.خدِّرقوانين الم
  مسائل أخرى.  -٨  
اعتماد تقريـر الاجتمـاع الخـامس والعشـرين لرؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة           -٩  

  ا.ات، أفريقيخدِّربإنفاذ قوانين الم
    

    الوثائق  - هاء  
  ترد في المرفق قائمة بالوثائق المعروضة على الاجتماع الخامس والعشرين.  -٦١

    
    اختتام الاجتماع  - عاشراً  

  أدلى رئيس الاجتماع الخامس والعشرين بملاحظات ختامية.   -٦٢
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    المرفق
والعشرين لرؤساء  الخامسقائمة الوثائق المعروضة على الاجتماع     

      ات، أفريقياخدِّرالوطنية المعنية بإنفاذ قوانين المالأجهزة 

 الوثيقة رمز
بند جدول
 العنوان أو الوصف الأعمال

UNODC/HONLAF/25/1 ت وشروحه جدول الأعمال المؤقَّ ٢ 

UNODC/HONLAF/25/2 الإحصاءات المتعلقة تقرير من الأمانة عن تحليل  ٣
قيا وجميع ات في أفريخدِّرباتجاهات الاتجار بالم

 أنحاء العالم

UNODC/HONLAF/25/3 الحالة الراهنة فيما يتعلق تقرير من الأمانة عن  ٣
بالتعاون الإقليمي ودون الإقليمي على مكافحة 

 اتخدِّرالاتجار بالم

UNODC/HONLAF/25/4 تنفيذ التوصيات التي رة من الأمانة عن مذكِّ ٤
والعشرون لرؤساء الثالث اعتمدها الاجتماع 

ات، خدِّرالأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين الم
 أفريقيا

UNODC/HONLAF/25/5 السادس تنظيم الاجتماع رة من الأمانة عن مذكِّ ٧
والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ 

 ات، أفريقياخدِّرقوانين الم

UNODC/HONLAF/25/L.1  
Add.7  إلى Add.1و 

  مشروع التقرير ٨

UNODC/HONLAF/25/CRP.1

CRP.14 إلى 
  التقارير القُطرية ٣

  


